17Accents: Personal stories + аудиоприл. (2 кас.)

500 English proverbs and sayings.

500 Essential Japanese expressions. – 81.2Яп  П-99

500 Essential Japanese expressions. – 81.2Яп  П-99

500 essential Japanese expressions. – 81.2Яп  Ф-64.

5-Sprachen-Worterbuch fur Kalte-und Klimatechnik Heinzig und Luftung. – 92Нем  F-97.

A Course in modern Japanese: Vol. Four (3 аудиокассеты)

A Course in modern Japanese: Vol. Four. – 81.2Яп  С-85.

A Course in modern Japanese: Vol. Three (3 аудиокассеты).

A Course in modern Japanese: Vol. Three. – 81.2Яп  С-85.

A Dictionary of Abbreviations and Truncations /Prem Motwani. – 92Яп  D-53.

A dictionary of synonyms in Japanese. – 92Яп  D-51

A journey of discovery in a very different land. – 26.89  J-77.

A Practical English grammar. Ex.4. – 81.2Англ  Т-72

A Twist in the Tale. – 84.4Engl  T-98.

Abashidze G. Lasharela.- 84.4Engl  A-12.

Acronym dictionary of new technology (словарь технических аббревиатур).

Adamus M. Eskimosi: Kultura. Jezyk. Folklor. – 26.89  A-20.

Aforyzmy o aforyzmach. – 84.4Pol  A-24.

Africana: Труды группы африканских языков. – 81  А-94.

Against the wind. – 63  A-25.

Ageyeva Z.D. USA . A reader. – 81.2Англ  А-23.

Alain-Fournier.  Le grand meaulnes. – 84.4Fr  A-30.

Alarcon P.A.de.  Obras escogidas. – 84.4Esp  A-30.

Alexander L.G. A first book in comprehension, precis and composition. – 81.2Engl  A-33.

Alexander T., Konnova-Stone V. Little Russian cookbook. – 36.99  А-33. 

Alles gute: Телевизионный курс немецкого языка. – 81.2Нем  А-38.

Altaistic studies. – 81  A-44.

Ambrazas V. Lietuviu kalbos dalyviu istorine sintakse. – 81.2Lit  A-46.

American economy. – 81.2Англ  А-47

American Panorama. 0 81.2Англ  А 47.

American pocket medical dictionary. – 92Англ A-47.

American story. – 84.4Engl  A-47.

An Introduction to advanced spoken Japanese + 1 аудиокас. – 81.2Яп  А-53.

An Introduction to advanced spoken Japanese. – 81.2Яп  А-53.

An Introduction to advanced spoken Japanese. – 81.2Яп  А-53.

An outline of American geography. – 81.2Англ  О-93

Application Graduate school of arts and sciences Columbia University. – 74  A-28

Appointment of English language assistants to schools… - 74  A-47

Arakawa S. Japanized English. – 92Яп  А-70

Arbeitstexte fur den Unterricht . Die Frau in der Gesellschaft. – 81.2Нем  F-87.

Arbeitstexte fur den Unterricht . Legenden. – 81.2Нем  L  49.

Arbeitstexte fur den Unterricht .Deutsche Sagen. – 81.2Нем D-48.

Arbeitstexte fur den Unterricht. Wirtz. – 81.2Нем  W-78.

Archiv fur slavische Philologie. – 81  A-71.

Archiv fur slavische Philologie. – 81  A-71.

Archiv fur slavische Philologie. – 81  A-71.

Archiv fur slavische Philologie. – 81  A-71.

Archiv fur Slavische Philologie. – 81.2Deut  A-71.

Ardamatsky V. Saturn is almost invisible. – 84.4Engl A-72.

Argomenti per una linguistica della traduzione. – 81.2It  A-73.

Arroyo J.  Capricornio en gris. – 84.4Esp  A-79.

Ashbrook F.G. Butchering, processing and preservation of meat. – 36  A-84.

Audley P. Canada’s cultural industries: Broadcasting, publishing, records and film. – 76  A-92.

Australia. Handbook 1979-80. – 26.89  A-93.

Australia: Handbook, 1978. – 26.89  A-93.

Australia: Official handbook. – 26.89  A-93.

Auteurs francais du XXe siecle. – 84.4Fr  A-94.

Authentic Japanese: Progressing from intermediate to advanced. – 81.2Яп  А-94.

Authentic Japanese: Progressing from intermediate to advanced. – 81.2Яп  А-94.

Azorin. Castilla. – 84.4Esp  A-99.

Babbacombe and St.Marychurch. The English rivera. – 26.89  B-11.

Balkevicius J., Kabelka J. Latviu-lietuviu kalbu zodynas: Apie 42 000 zodziu. – 92Lit  B-18.

Bally Ch. Traite de stylistique francaise. – 81.2Fr  B-18.

Baltu ir slavu kalbu rysiai. – 81.2Lit  B-19.

Baltu kalbos ir ju tyrinejimo metodai. – 81.2Lit  B-19.

Baltu kalbos ir ju tyrinejimo metodai. – 81.2Lit  B-19.

Balzac. Eudenie Grandet. – 84.4Fr  B-20.

Baric H. Lingvisticke studije. – 81  B-24.

Barkgouse J. Abraham Gesner. – 63  В 24.

Barnet M. Biografia de un  Cimarron. – 81.2Esp  B-25.

Barrie J.M. Peter Pan. – 84.4Engl  B-26.

Bartholomae Chr.  Altiranisches Worterbuch. – 81Ирн  B-27.

Bath’s spa water: The Roman baths Museum. – 85  B-30.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

Baum F.  The Magic of Oz. – 84.4Engl  B-31.

BBC beginner’s English (cas.)

BBC. Business English. – 81.2Engl  B-32. – (Сорокина И.Г.)

Beaumarchais. Le mariage de Figaro. – 84.4Fr  B-34.

Beile W. u.A. Deutsch einfach 1 + 1 cassette.

Beile W.u.A. Themen und Meinungen im Fur und Wider. Modelle 6( +2 cassette)

Beitrage zum Literaturunterricht. – 81.2Нем  В-40

Benavides M.D. El ultimo pirata del mediterraneo. – 84.4Esp  B-43.

Benchmarking the quality of learning outcomes: Session 2: Issues for discussion. – 74(3)  B-43.

Bennett A.C., Flannigan W.E.,Hladun M.P. Inuit community. – 26.89  B-43.

Beranger P.-J. Chansons choisies. – 84.4Fr  B-45.

Beranger P.-J. Œuvres choisies. – 84.4Fr B-45.

Bern: Switzerland’s capital. – 26.89я2  В-49

Bernanos G. Journal d’un cure de campagne. – 84.4Fr  B-49.

Berneker F. Russische Grammatik. – 81  B-49.

Bernheim E. Einleitung in die Geschichtswissenschaft. – 81  B-49.

Big ship turn slowly. – 66  B-57.

Bildworterbuch Deutch und Russisch. – 92Deut  B-58.

Birkenhof G.M., Molschanowa I.D. Ubungsbuch zur Deutschen Grammatik

Bito M., Watanabe A. A chronological outline of Japanese history. – 63  B-62.

Blackaller E.R. Nicaragua: Despues de todo. – 63 Esp  B-64.

Blanar V. Lexikalno-semanticka rekonstrukcia. – 81  B-64.

Boateng E.A. A  Geography of Ghana.

Bogatyrev P. Actes magiques rites et croyances en russie subcarpathique. – 86  A-71.

Bogoroditzki W. Einige reformvorschlage auf dem gebiete der Vergleichenden Grammatik der indoeuropaischen Sprachen. – 81  B-71.

Bohme U. Wort und Wortschatz. – 81  B-72.

Bombard A. Naufrage volontaire. – 84.4Fr  B-75.

Boost K. Neue Untersuchungen zum Wesen und zur Struktur des deutschen Satzes. – 81.2Deut  B-77.

Borinsti K. Deutsche Poetik. – 81  B-78.

Boston University.1994/95. – 74  В-79.

Bradford B.T. To be the best. – 84.4Engl  B-84.

Bredberis R. Pradzios pabaiga. – 84.4Lit B-85.

Brentano C. Romanzen vom Rosenkranz. – 84.4Deut  B-85.

Brentano H. Lehrbuch der Lettischen Sprache fur den Salbstunterricht. – 81  B-85.

Brezan J. Christa. – 84.4Deut  B-85.

Britain 1994. – 92  В-78

Britain now. Family. Local government.

Britain’s kings and queens. – 67.400  В-86.

Britain’s monarchy. – 67.400(Engl)  B-86.

Brockhaus ABC der Landwirtschaft: Bd. 2: L-Z. – 92Нем  В-87.

Brockhaus ABC der Landwirtschaft: Bd.1: A-K. – 92Нем  В-87.

Brockhaus ABC der Naturwissenschaft und  Technik. – 92Нем В-87.

Brockhaus ABC Naturwissenschaft und Technik: 1: A-K. – 92Нем  В-87.

Brockhaus ABC Naturwissenschaft und Technik: 2: L-Z. – 92Нем  В-87.

Bronte C. Jane Eyre. – 84.4Engl  B-87.

Bronte C. Jane Eyre. – 84.4Engl  B-87.

Bronte C. Jane Eyre. – 84.4Engl  B-87.

Bronte E. Wuthering Heights. – 84.4Engl  B-87.

Brumming V. Die Ted-Galerie. – 81.2Нем  В-90

Brumming V. Die Ted-Galerie. – 81.2Нем  В-90

Brunita. – 84.4Esp  B-90.

Brychkov A. American youth today. – 81.2Англ  Б-89

Bubner F. Transparente Landeskunde. – 81.2Нем  Т 82.

Buckland J.F. Australia – the land and its people. – 26.89  A-93.

Buga K. Rinktiniai rastai: Rodykles. – 81  B-92.

Buga K. Rinktiniai rastai: T.1.  – 81.2Lit  B-92.

Buga K. Rinktiniai rastai: T.2.  – 81.2Lit  B-92.

Buga K. Rinktiniai rastai: T.3.  – 81.2Lit  B-92.

Buhler G. Leitfraden fur den Elementarcursus des Sanskrit. – 81.2  B-92.

Buhler K. Teoria del lenguaje. – 81  B-92.

Buninas I. Apsakymai. – 84.4Lit  B-94.

Burns R. Poems and songs. – 84.4Engl  B-96.

Burns R. The poetical works of Robert Burns. – 84.4Engl  B-96.

Burroughs M.T. Poems for children. – 84.4Engl  B-96.

Burrows J.F. Jane Austen’s  “Emma”. – 83.34Engl  B-96.

Busquets L. Y Bonzi L. Curso intensivo de Espanol para extranjeros + 1 аудиокассета – 81.2Исп  В-97

Buzzworm. – 28  B-98

By-products of the meat packing industry. – 36  B-99.

Caballero Bonald J.M.  Dos dias de Setiembre. – 84.4Esp  C-11.

CAE practice tests 1 (cas.2) (cassette)

CAE practice tests 1(cas.1) (cassette)

Cairns H.S., Cairns C.E. Psycholinguistics : A Cognitive view of  language. – 81  C-15.

Cambridge first certificate examination practice 5. Cas.1 (cassette)

Cambridge first certificate. Listening and speak. Cas.1 (cassette)

Cambridge first certificate. Listening and speak. Cas.2 (cassette)

Cambridge proficiency examination  practice 3. Cas.1 (cassette)

Cambridge proficiency examination  practice 3. Cas.2 (cassette)

Cambridge proficiency examination  practice 5. Cas.1 (cassette)

Cambridge proficiency examination  practice 5. Cas.2 (cassette)

Cambridge proficiency examination practice 1. Cas.1 (cassette)

Cambridge proficiency examination practice 1. Cas.2 (cassette)

Cambridge proficiency examination practice 2.  practice 2.  Cas.2 (cassette)

Cambridge proficiency examination practice 2. Cas.1 (cassette)

Cambridge proficiency examination practice 4. Cas.1 (cassette)

Cambridge proficiency examination practice 4. Cas.2 (cassette)

Campus guide, 76.

Campus guide, 76.

Camus A. L’Etranger. – 84.4Fr  C-18.

Camus A. The rebel. – 84.4Engl  C-18.

Canada, 1971. – 26.89  C 19.

Canadian society: Sociological perspectives. – 66  C-19.

Canterbury Cathedral. – 81.2Англ  С-19.

Capote T. The grass harp. Breakfast at Tiffany’s. – 84.4Engl  C-20.

Carr W.G. Pawns in the game. – 63  C-25.

Carter D. This story fierce and tender. – 84.4Engl  C-25.

Carter D. Tomorrow is with us. – 84.4Engl  C-27.

Cathedrals and Abbeys of England. – 81.2Англ  С 32.

Catorce cuentistas. – 84.4Esp  C-33.

Catorce cuentistas. – 84.4Esp  C-33.

Cavazos Flores B. Nueva Ley Federal del Trabajo, tematizada. – 67  С-36.

Cees Nooteboom: Der Buddha hinter dem Bretterzan. – 81.2 Нид  C-37

Cela C.J. Pabellon de reposo. – 84.4Esp  C-38.

Celebrate! Holidays in the U.S.A. – 81.2Англ  С-38

Certificate of Advanced English. Test 530. Paper 4. (cassette)

Certificate of proficiency in English+1 аудиокассета.

Cervantes Saavedra M.de. Novelas ejemplares. – 84.4Esp  C-41.

Cesbron G. Chiens perdus sans collier. – 84.4Fr  C-42.

Chambers’s twentieth century dictionary. – 92Англ  С-44.

Chateaubriand F.-R. De. Rene. Adolphe /B.Constant. La Confession d’un enfant de siecle /Musset A.de. – 84.4Fr C-49.

Chateaubriand. Rene. – 84.4Fr  C-49.

Chaulet G. Fantomette et la lampe merveilleuse. – 84.4Fr  C-50.

Chavez D. The last of the menu girls. – 84.4Engl  C-50.

Cheek M. Aunt Margaret’s lover. – 84.4Engl  C-51.

Chernyak V. The hour is come. – 84.4Engl  C-51.

Chesterton G.K. Father Brown houdt zich van den domme. – 84.4Ned  C-51.

Chiba municipal inage senior high school. – 81.2Яп  С 52

Chiba municipal inage senior high school. School guide. – 74(3)  C-52.

Child welfare in Britain. – 81.2Engl  C-52.

Children represented in Ukiyo-e. – 85.14  С-52.

Choderlos de Laclos P.  Les liaisons dangereuses ou Letters. – 84.4Fr  C-55.

Christie A. Selected stories. – 84.4Engl C-56.

Chu V. Thailand today.

Chula Chakrabongse. The twain have met or An Eastern Prince came West. – 26.89  C-57.

Circle Line. – 26.89  C-58.

Clancy T. The Cardinal of the Kremlin.

Clancy T. The Cardinal of the Kremlin.

Clavel B. Le massacre des innocents. – 84.4Fr  C-59.

Clemo J. Lucie-Smith E. Macbeth G. (Penguin modern poets). – 84.4Engl  C-60.

Cles de lecture de regards sur l’education N 3.

Cocteau J. Thomas l’imposteur. Orphee. La voix humaine. La machine a ecrire. Poesies. – 84.4Fr  C-65.

Coleridge S.T.  Verse and prose. – 84.4Engl  C-69.

Collegium Palatinum. – 74  C-70.

Collier P., Horowitz D. The Rockefellers: An American dynasty. – 63  C 70.

Collins P. Hart Massey.

Competition, restriction….. Glossary.

Concise family dictionary. – 92Англ С 74.

Conjunto. – 84.7Ку  С-74.

Connelly P. Last hired, first fired. – 66  C-74

Constitucion de la Republica de Cuba. - 67.400  C-75.

Constitution (Satversme) of The Republic of Latvia. – 67  R-44.

Constitution of The Republic of Macedonia, Skopje, 1991. – 67  R-44.

Contes litteraires francais XII-XX-emes siecles. – 84.4Fr  C-76.

Controlled reading study guide. – 81.2Engl  C-76.

Cooper C. Narrow gauge for us. – 63  С-77.

Cooper H.S. Imaging Saturn: The Voyager flights to Saturn. – 72  C-77.

Cooper J.F. Short stories excerpted novels. – 84.4Engl  C-77.

Cooper J.F. Short stories from his novels. – 84.4Engl  C-77.

Corneille. Theatre choisi. – 84.4Fr  C-80.

Cortazar J. El perseguidor y otros cuentos. – 84.4Esp  C-81.

Coseriu E. Probleme der strukturellen Semantik. – 81  C-83.

Cours complet de volapuk. – 81.8  C-85.

Courses in Russian non-Russian studies at Columbia University.     – 74  С-85.                                                                                                 

Crichton R.  The secret of Santa Vitoria. – 84.4Engl  C-89.

Cronin A. Shanon’s way. – 84.4Engl  C-90.

Cronin A. The Green Years. – 84.4Engl  C-90.

Cronin A.C. The Green Years.

Cronin A.J. The Citadel. – 84.4Engl  C-90.

Cross-cutting policy issues. Session 6. Issues for discussion. – 74(3)  C-90

Cuaderno de ejercicios: Palabra generadora: Etapa inicial de educacion basica. – 81.2Esp C-94.

Cuentos del Mexico antiguo. – 84.4Esp  V-21.

Cuentos venezolanos. – 84.4Esp  C-94.

Curry D. Talking English. – 81.2Англ  С-95.

Czuboka M. Ukranian Canadian, Eh? – 63  C-99.

Dabartines lietuviu kalbos gramatika. – 81.2Lit  D-11.

Dabartines lietuviu kalbos zodynas. – 81.2Lit-92  D-11.

 Dabartines lietuviu kalbos zodynas. – 81.2Lit-92  D-11.

Dagiene V. Programavimo pamokos ir uzdaviniai. – 81.2Lit  D-13.

Dagiene V., Grigas G. Programavimo pradmenu uzdavinynas. – 81.2Lit  D-13.

Dagiene V., Grigas G., Petrauskiene A. Programavimo kalba Pascal. – 81.2Lit  D-13.

Damania L. Egerton Ryerson. – 63  Д-17.

Das Deutschmobil . Arbeitsbuch 1. – 81.2Нем  D 48

Das Deutschmobil . Lehrbuch 1. – 81.2Нем  D 48.

Das Deutschmobil . Lehrbuch 2. -  81.2Нем  D 48.

Das Deutschmobil. Arbeitsbuch 2.  -81.2Нем  D 48.

Das Deutschmobil. Arbeitsbuch 3.  -81.2Нем  D 48.

Das Deutschmobil. Lehrbuch 3.  - 81.2Нем  D 48.

Das sowjetische Usbekistan. – 81.2Нем S 76.

Daudet A. Choix de lettres de mon  Molin. – 84.4Fr  D-25.

Daukantas S. – 81.2Lit  D-25.

De Coster Ch. La legende et les aventures heroiques….. – 84.4Fr  C-83.

De Stael. De l’Allemagne.

Deak S., Horvath M. Orosz: Tarsalgasi zsebkonyv. – 92Венг  D-78.

Defaudon B., Robidoux N. Histoire generale. 

Delacroix H. Le Langage et la pensee. – 8z1  D-34.

Delatour. Grammaire. – 81.2Fr  D-16.

Delibes M. Las ratas. – 84.4Esp  D-34.

Deutsch – warum nicht (2) 

Deutsch – warum nicht (2)

Deutsch – warum nicht?               

Deutsch – warum nicht? 1 (+ 5 cassette)

Deutsch – warum nicht? 1 (5 cassettes).

Deutsch – warum nicht? 1 (cassette)

Deutsch – warum nicht? 1(cassette)

Deutsch – warum nicht? 1(cassette)

Deutsch – warum nicht? 1. – 81.2Нем  М-47

Deutsch – warum nicht? 2 (5 cassettes)

Deutsch – warum nicht? 2 (5 cassettes)

Deutsch – warum nicht? 2 (5 cassettes)

Deutsch – warum nicht? 2. – 81.2Нем  М-47

Deutsch in Deutschland. – 74  D-48

Deutsch in Deutschland. – 74  D-48.

Deutsch lernen in Schwabisch Hall. – 74  D-48.

Deutsches Apotheken-Museum. – 79  D-48.

Deutschland erzahlt. – 84.4Deut  D-48.

Deutschland erzahlt. – 84.4Deut  D-48.

Deutschland Erzahlt. – 84.4Deut  D-48.

Deutschland erzahlt. – 84.4Deut D-48.

Deutschland erzahlt. – 84.4Deut D-48.

Deutsch-warum nicht (2)  (cas.)

Dewdney J.C. Physiography. – 26.89  D-50.

Dewdney J.C. Population. – 26.89  D 50.

Dib M. Ombre gardienne. – 84.4Fr  D-53.

Dickens C. A Chistmas Carol. – 84.4Engl  D-53.

Dickens C. Martin Chuzzlewit. – 84.4Engl  D-53.

Dickens C. The old curiosity shop. – 84.4Engl  D-53.

Dickens’ A Tale of two cities. – 83.34Engl  D-54.

Dictionnaire francais-russe. – 92  D-42

Diderot D. La religieuse. Le neveu de rameau. – 84.4Fr  D-54.

Diderot. Jacques le fataliste. – 84.4Fr D-54.

Die Bundesrepublik Deutschland. – 81.2Нем  В-94.

Die neue deutsche Rechtschreibung. – 81.2Нем  N-48.

Die Zwillinge. – 84.4Deut  Z-98.

Diels P. Altkirchenslavische Grammatik…: T.1: Grammatik. - 81.2Deut D-55.

Dillon C.E. Meat slaughtering and proceessing. – 81.2Engl  D-57.

Directory of Higher education institutions in the Russian Federation. – 74  D-62.

Dixon R.J. Every dialogues in English for the foreign born. – 81.2Engl  D-65.

Dixson R.J. Complete course in English: Book 1. – 81.2Engl  D-65.

Documents russes sur la peche et le commerce russes en Norvege au XVIIIe siecle. – 81  D-68.

Domnick J.R. The Dynamics of Mass Communication. – 81.2Engl  D 71.

Donelaitis K. Rastai. – 84.4Lit  D-72.

Dostoevsky F. Crime and punishment. – 84.4Engl  D-75.

Dostoevsky F. The Idiot. – 84.4Engl  D-75.

Dostoievski F.M., Dostoievskaia A.G. Carnets. Correspondance de… T.1- 84.4Fr  D-75.

Dostoievski F.M., Dostoievskaia A.G. Carnets. Correspondance de… T.2- 84.4Fr  D-75.

Dostojewsky F.M. De Gebroeders Karamazow. – 84.4Ned  D-75.

Dreyer, Schmitt. Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik + Schlussel. – 81.2Нем  D 80.

Drieser T. Short stories. – 84.4Engl  D-80.

Druon M. Les grandes familles. – 84.4Fr D-83.

Druon M. Nouvelles. – 84.4Fr  D-83.

Druzininzs V. “Rosomachos” paslaptis. – 84.4Lit  D-83.

Du haut  de ce monument, vous…- 26.89  H-37.

Du haut de ce monument, vous… - 26.89  H-37.

Du Maurier D. Rebecca. – 84.4Engl  D-84.

Dumas A. La Dame aux Camelias. – 84.4Fr  D-89.

Dumas A. La dame de Monsoreau: T.II. – 84.4Fr  D-89.

Dumbadze N.  The law of eternity. – 84.4Engl  D-89.

Durrell G. Beasts in my Belfry. – 84.4Engl  D-92.

Durrenmatt F. Der Richter und sein Henker. – 84.4Deut  D-92.

Eckersley C.E. Essential English : Book 1. – 81.2Engl  E-80.

Eckersley C.E. Essential English : Book 4. – 81.2Engl  E-80

Eckersley C.E. Essential English for foreign students: Book 3. – 81.2Engl  E-19.

Eckersley C.E. Essential English for foreign students: Book 4. – 81.2Engl  E-19.

Eckersley C.E. Essential English for foreign students: Book four. – 81.2Engl  E-19.

Eckersley C.E. Essential English for foreign students: Book one. – 81.2Engl  E-19.

Eckersley C.E. Essential English for foreign students: Book three. – 81.2Engl  E-19.

Eckersley C.E. Essential English for foreign students: Book two. – 81.2Engl  E-19.

Eckersley C.E. Essential English: Book 3. – 81.2Engl  E-80.

Ecrits sur l’art et manifestes des ecrivains francais: Anthologie. – 84.4Fr  E-19.

Educacion para la vida: 10. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 11. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 12. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 13. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 14. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 15. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 16. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 17. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 18. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 19. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 2. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 20. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 3. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 4. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 5. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 6. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 7. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 8. – 81.2Esp  E-25.

Educacion para la vida: 9. – 81.2Esp  E-25.

Education at a glance in the press – 74(3)  E 25..

Education at a glance. Highlights. – 74(3)  E-25.

Education at a glance: OECD Database 2000 ( CD-rom)

Education at a glance: OECD indicators. – 74(3)  E-25.

Education at a glance… - 74(3)  E-25.

Education for all: Evaluation of the year 2000: National report Brazil. – 74(3)  E 25.

Education for the 21st century. – 74(3)  C-30.

Education in Britain.

Education Ireland. – 81.2Англ  Е-25.

Education policy analysis 1999. – 74(3)  E-25.

Einleitung in das Sprachstudium. – 81  E-40.

El Chaleco Blanco La Gran Via. – 85.33  С-43

Eluard P. Poemes pour tous. – 84.4Fr  E-49.

Emakeele seltsi aastaraamat: 4 (1958). – 81   E-50.

Endfelina J. ,  Muhlenbacha K. Latweefchu walodas mahziba.

Endfelins J., Muhlenbachs K. Latweeschu  gramatika. – 81.2Лат  Е-54.

English language systems. – 74  E-56.

English R., Halperin J. The other side: How Soviets and Americans perceive each other. – 66  Е-56.

English world-wide: A journal of varieties of English: 1:1(1980) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 1:2(1980)-Ректорат
English world-wide: A journal of varieties of English: 2:1(1981) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 2:2(1981) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 3:1(1982) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 4:1(1983) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 4:2(1983) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 5:1(1984) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 5:2(1984) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 6:1(1985) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 6:2(1985) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 7:1(1986) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 7:2(1986) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 8:1(1987) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 8:2(1987) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 9:1(1988) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English: 9:2(1988) - Ректорат

English world-wide: A journal of varieties of English:3:2(1982) - Ректорат

Enjoyable task reading in Japanese. – 81.2Яп Е-56

Enjoyable task reading in Japanese. – 81.2Яп Е-56

Escuela de idiomas “nerja”: Cursos de Espanol. – 74  E-76.

Eslavistica complutense. – 81  E-77.

Eslavistica complutense. – 81  E-77.

ESP Russian: A Newsletter for Russian teachers of English for specific purposes. – 81.10  Д-28.

ESP Russian: A Newsletter for Russian teachers of English for specific purposes.

Espace Africain. – 81.2Фр  Е-79.

Essential Moscow: The Traveller’s Yellow pages. – 81.10  Д-28.

Essential vocabulary for med. students. – 81.2Англ  М-31.

Estimating economics an social returns to learning: Session 3:  Issues for Discussion. – 74(3)  E-81.

Ethiopia today.

EuroDisney. – 26.89  E-91.

European fairy tales. – 84.4Engl  E-91.

Evaluation Plan for the Fourth INES General Assembly. – 74  E-96.

Exams catalogue, 1997-98. – 74я1  Е-97.

Exploring Chester (video)

Facsimile OFX 1000/1200 LINKFAX.

Fagg W., Plass M.  African sculpture. – 85  F-15.

Fallada H. Jeder Stribe fur sich Allein. – 84.4Deut  F-20.

Family Album, U.S.A. – 81.2Англ Б-42.

Fast H. Freedom road. – 84.7USA  F-26.

Fast H. Peekskill: USA. – 84.7USA  F-26.

Feel at home: 23 hotels, die es nur einmal gibt. – 26.89я2  F-33.

Fernandez A. E. La Chapuza. – 84.4Esp  F-41.

Festac’77. – 26.89  F-44.

Festival UK, 1998 ( +CD)

Fidel y  la religion. – 66 F-49.

Fielding H. The history of Tom Jones a foundling. – 84.4Engl  F-50.

Find F.N. Die Sprachstamme des Erdkreises. – 81.2Deut  F-54.

Fine Arts museum of Uzbekistan. – 85  F-54

Finot E. La historia de Bolivia en imagenes. – 63Esp  F-54.

First certificate listening. Test 111. Paper 4. (cassette)

First certificate practice tests with guidance.

Fitzgerald F.S. The Great Gatsby. – 84.4Engl  F-61.

Flaubert G. Madame Bovary. – 84.4Fr  F-64.

Flaubert G. Madame Bovary. – 84.4Fr F-64.

Focus on Britain

Focus on Britain – 81.2Engl  F-71.

Focus on Britain. – 81.2Англ  F 71

Focus on Proficiency. Course cassette. (cassette)

Focus on Proficiency. Exam Practice cassette. (cassette)

Folia Anglistica. Семантика, прагматика и семиотика. – 81.2Англ  А-29.

Folia Anglistica: Theory and practice of translation. – 81.2Engl  F-72.

Food industries manual. – 36  F-74.

Formal expressions for Japanese interaction + 1 комплект аудиокассет. – 81.2Яп F-76.

Formal expressions for Japanese interaction. – 81.2Яп F-76.

Formal expressions for Japanese interaction. – 81.2Яп F-76.

Forster M., Bauer H. Horverstandnisubungen. Lehrerausgabe, Arbeitsausgabe (+ 2 cassette)

Forsyth F.  The Dogs of war. – 84.4Engl  F-76.

Forsyth F. The day of the Jackal. – 84.4Engl  F-77.

Forsyth F. The Odessa file. – 84.4Engl  F-76.

Foster P. Other people’s money. – 65  F-79.

Foster P. The blue-eyed sheiks. – 65 F 79

Foster P. The sorcerer’s apprentices. – 66  F-79

Fowles J. The ebony tower. – 84.4Engl  F-82.

France A. La vie en fleur.

France A. Morceaux choisis. – 84.4Fr  F-85.

Frank L. Mathilde. – 84.4Deut  F-85.

Frankfurt live. – 26.89  F-85.

Freybe C. So Sah ich Kanada. – 26.89  F-91.

Friendly Feilding. – 26.89я2  F-92.

Frish M. Grundlagen und Gedanken… - 81.2Нем  F 93.

Fruhwirth F., Holthaaus H. Mittelstufe Deutsch: Arbeitsbuch. – 81.2Нем  F 95.

Gabelentz G. von der. Die Sprachwissenschaft, ihre Aufgaben, Methoden und Bisherigen Ergebnisse. – 81  G-11.

Gajda S. Wprowadzenie do teorii terminu. – 81  G-14.

Gajda S. Wspolczesna polszczyzna naukowa: Jezyk czy zargon? –81  G-14.

Galdos B.P.  Dona Perfecta. – 84.4Esp  G-15.

Galdos B.P.  Zaragoza. – 84.4Esp  G-15.

Galdos B.P. Cadiz. – 84.4Esp  G-15.

Galdos B.P. Doña Perfecta. – 84.4Fr  G-15.

Galdos B.P. Juan Martin el empecinado. – 84.4Esp  G-15.

Galsworthy J. Beyong.

Galsworthy J. In chancery. – 84.4Engl  G-15.

Garcia de Paredes C.  Celeste por la manana. – 84.4Esp  G-22.

Garrod S. Indians of the Northwest Coast. – 26.89  G-22.

Garrod S., Neering R. Building a new life. – 63  G-22.

Geneve. – 26.89  G 36.

Germany. Bundestag. Answers to the questionnaire on the Rules of Procedure for the Pultusk Conference. – 67  G-39.

Gerrard F. Meat technology. – 36  G-39.

Gerrard F. Sausage and small goods production. – 81.2Engl  G-39.

Gibson E. Old Photographs. – 84.4Engl  G-43.

Gillen M. Lucy Maud Montgomery.

Gleye A. Beitrage zur Entwicklungsgeschichte der indoremanischen “Postlingualreihen” (Gutturaihen). – 81  G-52.

Glimpse of English speaking countries. – 81.2Engl  G-53.

Glimpse of English speaking countries. – 81.2Engl  G-53.

Goethe Institut. Berlin. – 74  G-58.

Goethe Institut. Bremen. – 74  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.1: Buch 1-4. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.10: Buch 41-45. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.2: Buch 5-8. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.3: Buch 9-12. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.4: Buch 13-16. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.5: Buch 17-21. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.6: Buch 22-26. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.7: Buch 27-31. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.8: Buch 32-36. – 84.4Deut  G-58.

Goethe. Goethe’s sammtliche Werke: Bd.9: Buch 37-40. – 84.4Deut  G-58.

Goethe-Institut. – 74  G-58.

Gogol N. The government inspector. – 84.4Engl  G-58.

Going up in flames: The promises and pledges of Alaska statehood  under attack. – 66  G-59.

Golding W. Lord of the flies. The pyramid. Envoy extraordinary. – 84.4Engl  G-60.

Golding W. The paper men. – 84.4Engl  G-60. 

Goncourt E., Goncourt J. Germinie lacerteux. – 84.4Fr  G-63.

Goodwin S. Lovers. – 84.4Engl  G-64.

Gorbachev M. Perestroika. – 66  G-65.

Gorlach M. A dictionary of European anglicisms. – 92Engl  G-16. – Ректорат

Gosden E.W. Upon this rock. – 84.4Engl  G-66.

Goytisolo J. La Chanca. – 84.4Esp  G-69.

Graduate school of arts and sciences. 1993-95. – 81.2Англ  G 71.

Gramatines kategorijos ir ju raida. – 81.2Lit  G-71.

Grammatik in Feldern. – 81.2Нем  G 72.

Greece et al. – 26.89  G-78.

Green G.D. The Juror. – 84.4Engl  G-78.

Green L.E. Sandford Fleming.

Greene G. A chance for Mr.Lever. – 84.4Engl G-78.

Greene G. Brighton Rock. – 84.4Engl  G-78.

Greene G. Brighton Rock. – 84.4Engl  G-78.

Greene G. May we borrow your husband? – 84.4Engl  G-78.

Greene G. The confidental agent. – 84.4Engl  G-78.

Greene G. The human factor. – 84.4Engl  G-78.

Greene G. The Ministry of fear. – 84.4Engl  G-78.

Greene G. The quiet American. – 84.4Engl  G-78.

Greene G. The third man and the fallen idol. – 84.4Engl  G-78.

Grimme H. Plattdeutsche Mundarten. – 81  G-84.

Grindelwald:Бернский Оберланд, Швейцария. – 26.89  G-23.

Gros J., Glaab M. Faktenlexicon Deutschland.81.2Нем  G-88.

Groses Deutsches Sprachdiplom. – 74  G-88.

Grundkurs Deutsch. – 81.2Нем  G 90.

Grundkurs Deutsch. Cas.1 (cassette)

Grundkurs Deutsch. Cas.2(cassette)

Grundkurs Deutsch. Grammatisches Arbeitsbuch. – 81.2Нем  G  90.

Grundkurs Deutsch. Краткое введение в соврем. нем.  яз. – 81.2Нем  К-78.

Gude K. Listening skills 1 (cassette)

Gude K. Listening skills 2(cassette)

Guettel C. Marxism & feminism. – 66  G-90.

Guia de ciencias naturales. Secundaria: tercer grado. – 81.2Esp G-43.

Guia de ciencias sociales. Secundaria: primer grado. – 81.2Esp G-43.

Guia de ciencias sociales. Secundaria: tercer grado. – 81.2Esp G-43.

Guide to Chicago murals. – 85.14  G-94.

Guide to Seville and her province. – 26.89(4)  G-94.

Guntert H. Kalipso. – 81  G-95.

Hailey A.  Airport. – 84.4Engl  H-17.

Hailey A.  Airport. – 84.4Engl  H-17.

Hailey A. In high places. – 84.4Engl  H-17.

Hailey A. The moneychangers. – 84.4Engl  H-17.

Hanna G. Meet the Robinsons. – 84.4Engl  H-22.

Hardy T. Tess of the d’Urbervilles.

Hauptmann G. Dramen. – 84.4Deut  H-37.

Hawthorn N. The Scarlet letter. – 84.4Engl  H-40.

Headway. Cas.1(cassette)

Headway. Cas.2(cassette)

Heaps L. The Rebel in the house. – 66  H-43.

Heidelberg (video).

Hein P. More grooks. – 84.4Engl  H-49.

Heine. Heines Werke: Teil 1. – 84.4Deut  H-49.

Heine. Heines Werke: Teil 2. – 84.4Deut  H-49.

Heine. Heines Werke: Teil 3. – 84.4Deut  H-49.

Heine. Heines Werke: Teil 4. – 84.4Deut  H-49.

Hemingway E. A farewell to arms. – 84.4Engl  H-20.

Hemingway E. To have and have not. – 84.4Engl  H-53.

Henderson I.F., Henderson W.D. A dictionary of scientific terms. – 92Англ  Н-54.

Her Majesty’s palace and fortress The Tower of London. – 26.89  Н-57.

Herefords in New Zealand. Vol.2 – 28.6 H-57.

Hesse H. Steppenwolf. – 84.4Engl  H-61.

Heym S. Collin. – 84.4Deut  H-63.

Hidalgo de Cisneros I. Cambio de rumbo. – 63Esp  H-65.

Hidden in the  household: Women’s domestic Labour under capitalism. – 66  H-65.

Hill N., Keown E.H. Succeed and grow rich through persuasion.

Hinrich s J.P. Verbannte Muse. – 83.3Deut  Р-67.

Hinrichs J.P. Verbannte Muse . – 83.34Deut  H-67

Hinrichs J.P. Verbannte Muse. – 83.34Deut  H-67

Histoire du Moyen Age. – 63Fr  H-69.

Hoare M. Congo mercenary. – 63  H-71.

Hocking College. – 74  H-48

Hogan H. Poetry of relevance. 1. – 84/4Engl  P-78.

Hornby A.S. Oxford advanced learner’s dictionary of current English: Vol. II: M-Z. – 92Англ  Н-80.

Hornby A.S. Oxford advanced learner’s dictionary of current English: Vol. I: A-L. – 92Англ  Н-80.

Hornby A.S. Oxford advanced learner’s dictionary of current English: Vol. II: M-Z. – 92Англ  Н-80.

Hornby A.S. Oxford advanced learner’s dictionary of current English: Vol. I: A-L. – 92Англ  Н-80.

Hornby A.S. Oxford progressive English for adult learners: 2. – 81.2Engl  H-80.

Hornby A.S. Oxford progressive English for adult learners: 3. – 81.2Engl  H-80.

Hornby A.S. Oxford student’s dictionary of current English. – 92Англ  Н-80.

Horverstehen. Text 1-2 (cassette)

Hotel Guide, 1996 (Welcome Swiss Hotels). – 26.89я2  Н-65.

Hotel guide, 1997\ 1998. – 26.89я2  S 97.

Howard University. Bulletin 1998-2000. – 81.2Англ  Н 83.

Howard University. Bulletin, 1998-200. – 74  H-84.

Howe R.W. Black Africa. – 63  H-84.

HP ScanJet Iip and ScanJet Iicx Scanners. 

Hrabe V., Adamec P. Transformacni syntax soucasne rustiny: 1. – 81  H-86.

Hubbard L.R. The Problems of work. – 81.2Англ Н 88.

Hugo V. Histoire d’un crime. – 84.4Fr  H-90.

Hugo V. L’homme qui rit. – 84.4Fr  H-90.

Huxley A. Crome yellow. – 84.4Engl  H-96.

II Miedzynarodowa konferencja “Wschod-zachod pogranicze kultur” – 81  W-91

II Spotkania jezykoznawczw: W kregu semazjologii leksykologii i terminologii. – 81  S-78.

Impressions from the Meshchera. –26.89  I-67

Indianapolis 500.

Informe del Comite central del PCC al Primer Congreso. – 66 (7) I-60.

Informe economico financiero de Andalucia, 1991. – 26.89Esp  I-60.

Innovation in primary education. – 81.2Англ  I-64.

Instrumental v strukture ceske vety. – 81  I-68.

Integrated spoken Japanese I: Vol. 2.

Integrated spoken Japanese I: Vol. 2.

Intensive course in Japanese elementary: Part 1: Dialogues and drills.

Intensive course in Japanese elementary: Part 1: Dialogues and drills.

Intensive course in Japanese elementary: Part 2: Dialogues and drills.

Intensive course in Japanese elementary: Part 2: Dialogues and drills.
International House. Recruitment programme, 1994\95. – 74  I-69.

Introducere in lingvistica. – 81  I-69.

Introduction to Japanese pronuncation: Theory and practice (2 аудиокассеты)

Investing in education: Analysis of the 1999 world education indicators. – 74(3)  I-70.

Investing in people. – 81.2Англ  I- 70.

Is Leituviu leksikologijos ir leksikografijos. – 81.2Lit  I-85.

Italtel Kremlin Cup’92. – 75  I-87.

Ivic M. Lingvistikos kryptys. – 81.2Lit  I-98.

Iwaszkiewicz M., Wlodek S. Kuchnia francuska.

Izcaray J. 30 dias con los guerrilleros de Levante. – 84.4Esp  I-99.

Iльiн В.С.  Префiкси в сучаснiй украiнськiй мовi. – 81.2Укр  I-54.

Iсторичний словник украiнського язика. Т.1(А-Ж) – 81.2Укр  И-90

James C. The Quiet revolution. – 66  J-22.

James H. The sacred fount. – 84.4Engl  J-22.

Japanese conversation for foreigners (1 книга + 2 аудиокассеты).

Japanese for foreigners: 10: Honorifics : Innovative workbooks in Japanese. – 81.2Яп J-24.

Japanese for foreigners: 12:Pronuncation & task listening: Innovative workbooks in Japanese. – 81.2Яп J-24.

Japanese for foreigners: 15: Tense, aspect, mood: Innovative workbooks in Japanese. – 81.2Яп J-24.

Japanese for today.

Japanese for today.

Japanese history: (Сборник заданий).

Japanese history: (Сборник заданий).

Japanese history: (Тексты).

Japanese history: (Тексты).

Japanese history: An introductory text. – 81.2Яп J- 24.

Japanese language proficiency test. 1-2 +1 cassette.

Japanese language proficiency test. 3-4 +1 cassette

Jarman R. H. Crown in candlelight. – 84.4Engl  J-25

Jerome J.K. Idle thoughts. – 84.4Engl  J-43.

Jerome J.K. Three men in a boat. – 84.4Engl  J-43.

Jigsaw (International Language Academy). – 74  J-48.

Jin K. Aspects of English syntax and style. – 81.2Англ  J 48

Johnson A. & E. The Grizzly.  – 84.7Can  J-76.

Johnston O., Farrell M. Ideas & issues: Intermediate. – 81.2Engl  J-74.

Jones L. Cambridge advanced English  Cas.2 (cassette)

Jones L. Cambridge advanced English  Cas.3 (cassette)

Jones L. Cambridge advanced English.

Jones L. Cambridge advanced English. Cas.1 (cassette)

Jones L. Ideals. Cas.2 (cassette)

Jones L. Ideas. Cas.1( Cassette)

Jones L. Progress to proficiency. Cas.1 (cassette)

Jones L. Progress to proficiency. Cas.2 (cassette)

Jones L. Progress to proficiency. Cas.3(cassette)

Joyce J. Dubliners. A Portrait of the artist as a young man. – 84.4Engl  J-82.

Jurjana P. Dseesmas : Pamatskolam. – 81.2Lat   J-94.

Just English=Английский для юристов /Гуманова Ю.Л. и др. – 81.2Англ  А-64.

Kacirk J. Forgotten English. – 81.2Англ  К-12

Kaku M., Axelrod D. To win a nuclear war. – 66  К-16.

Kamieniecka Z. Jezyk polski: 1. – 81.2Пол  К-18.

Kapitoly ze srovnavaci mluvnice ruske a ceske: 1. – 81  K-20.

Kawabata Y. Japan the beautiful and myself.

Kellermann B. Der Tunnel.

Kenkyusha’s New Japanese-English dictionary. – 92Яп  К-33.

Key determinants of educational success: Session 4: Issues for discussion. – 74(3)  k-41.

Kinder-und Hausmarchen. – 84.4Deut  K-46.

King’s College. Sagasta. – 74  K-46.

Kingsbury R., Wellman G. Longman advanced English: Coursebook. – 81.2Engl  K-46.

Kipling R. Poems. Short stories. – 84.4Engl  K-47.

Kipling R. The light that failed. – 84.4Engl  K-47.

Kipling R. The light that failed. – 84.4Engl  K-47.

Klagstad H. L. A phonemic analysis of some Bulgarian dialects: American contributions to the Fourth International Congress of slavicist.  – 81  K-51.

Kleines Polytechnisches Worterbuch. – 92Нем  G 65.

Kleinpaul R. Das Fremdwort im Deutschen. – 81  K-53.

Kobrina N.A., Korneyeva E.A.  An outline of modern English syntax. – 81.2Англ  К-65.

Komova T.A. History, philology and culture. – 81.2Engl  K-71.

Komova T.A. On British/American cultural studies=Основы сопоставительной культурологии. – 71  К-71.

Kompendium Universitaten u. Hochschulen in der Russischen Foderation  . – 74  K-71

Konsalik H.G. Eine Gluckliche Ehe. – 84.4Deut  K-72.

Kopecny F. Zaklady ceske skladby. – 81  K-74.

Kossman L.S. Alltagsdeutsch. – 81.2Нем  К-71.

Kruger R. Das Zeitalter der Empfindsamkeit. – 81.2Нем  К-85.

Kuraszkiewicz W. Mazowieckie samogloski nosowe w XV i XVI wieku. – 81  K-93.

Kurkowska H., Skorupka S. Stylistyka polska. – 81  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kurtz C. Oscar – agente secreto. – 84.4Esp  K-93.

Kyoto visitor’s guide. – 81.2Яп  К-68

La Belle Captive  Кас.1 (фрагменты из фильма) (video)

La Belle Captive  Кас.2 (фильм) (video)

La Belle captive.Kac.1(video)

La Concepcion. – 26.89(4) C-74.

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre .

La Nuit de Decembre.

La Nuit de Decembre.

La Nuit de Decembre.

La Nuit de Decembre.

La Nuit de Decembre.

La Nuit de Decembre. – 84.4Fr  N-91.

 La Palabra es Nuestra: Parte 1: Vol.2. – 81.2Esp  P-17.

La Palabra es Nuestra: Parte 2: Vol.2. – 81.2Esp  P-17.

La Quisicosa: Adivinanzas tradicionales para ninos.

Lafleur R. Guy Lafleur mon fils. – 75  L-15.

Laicena L. Bula vasara. – 81.2Lat  L-17.

Laigonaite A. Lietuviu kalbos akcentologija. – 81.2Lit  L-17.

Laigonaite A. Literaturines lietuviu kalbos kirciavimas. – 81.2Lit  L-17.

Lakin R. Tasmanian year book, N 5 – 1971. – 26.89  T-22.

Lamorie A. How they sold our Canada to the U.S.A. – 66  L-20

Langrus. Multi media Russian language learning courses. Text  and workbook,user guide, teacher’s book + CD-rom+ 2 cassettes.

Language in society, 1998, vol.27, N 1 March.

Language in society, 1999, vol.28, N 4 December.

Language in society, 2000, vol.29, N 1 March.

Language teaching, 2000, july. – 74  L-24.

Language teaching. January 1998. – 74  L-24.

Language teaching. January 2000. – 74  L-24.

Language Teaching. July 1999. – 74  L-24.

Larimore A.E. The Alien town. – 26.89  L-31.

Lattin T.E., Carson J.B. Profitable meat cutting. – 36  L-36.

Lausanne, hotels, 1996. – 26.89я2   L-38.

Law on elections for the people’s Assembly of the Republic of Albania. – 67Engl  L-41.

Lawrence D.H. Odour of chrysanthemums. – 84.4Engl  L-41.

Le Langage. – 81 L-24.

Leacock S. Perfect lover’s guide and other stories. – 84.4Engl  L-45.

Learn English in Britain with arels. – 74  L-44.

Learning English: Part 1. – 81.2Engl  L-44.

Learning English: Part 2. – 81.2Англ  У-92.

Learning English: Part 3. – 81.2Engl  L-44.

Learning languages the pleasant way. – 74  L-44.

LeBel L. Histoires a reinventer. – 84.4Fr  L-44.

Lee H. To kill a mockingbird. – 84.4Engl  L-47.

Leech G., Svartvik J.  A Communicative grammar of English. – 81.2Engl-2  L-47.

Lejczyk W., Wroblewski J.  Словарь трудностей русского языка. – 92Р  Л-42

Leksikos tyrinejimai. – 81.2Lit  L-51.

Lenau. Sammtliche Werke. – 84.4Deut  L-54.

Leningrad. – 26.89  L-54.      

Les Vedettes du Pont Neuf. – 26.89  V-34.

Les Vedettes du Pont Neuf. – 26.89  V-34.

Lettres sovietiques. – 83.34Fr  L-60.

Levy D.  The God of foxcroft. – 84.4Engl  L-62.

Levy V. L’art d’etre un autre. – 84.4Fr  L-62.

Licenciatura en Educacion Primaria: Programa… - 74Esp  L-67.

Lietuviu arealines lingvistikos klausimai. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos atlasas:1: Leksika. + Прил. (Zemelapiai=Карты). – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos gramatika: T.1: Fonetika ir morfologija. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos gramatika: T.2: Morfologija. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos gramatika: T.3. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos gramatika: T.3: Simtakse. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos gramatikos tyrinejmai. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos gramatine sandara. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos palyginimu zodynas. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos sandaros tyrinejimai. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbos zodynas: I: A – B. – 92Lit  L-69.

Lietuviu kalbos zodynas: VII: L – Melti. – 92Lit  L-69.

Lietuviu kalbos zodynas: XIV: Su – Sliuozti. – 92Lit  L-69.

Lietuviu kalbotyra, 1944-1960. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbotyros klausimai: 2. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbotyros klausimai: 6. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbotyros klausimai: 6. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbotyros klausimai:4. – 81.2Lit  L-69.

Lietuviu kalbotyros klausimai:III. – 81.2Lit  L-69.

Life College (video)

Lingua action, IV: 

Linguistica et Philoogica. – 81  Л-55.

Linguistica, XVI. – 81  L-75.

Lingvisticke citanky:1: Semiotika. – 81  L-75.

Literacy in the information age: Final report… - 74(3)  L-81.

Literatura del siglo XX. – 84.4Esp  L-81.

Literaturas chrestomatija: 8 klasei. – 81.2Lat  L-81.

Literature & literary studies. – 76.17  L-81.

Literaturos chrestomatija: VIII klasei. – 81.2Lit  L-81.

Littlejohn A. Company to company.

Littman S. The Rauca Case: War criminal on trial. – 63   L-81.

Living hymns. – 86.3  L-83.

Livret de l’etudiant Paris-Sorbonne Paris IV. – 74  L-83.

Loewe R. Germanische Sprachwissenschaft. – 81  L-85.

Loewe R. Germanische Sprachwissenschaft: 1 – 81  L-85.

Loewe R. Germanische Sprachwissenschaft: 2. – 81  L-85.

London J. Love of  life. – 84.4Engl  L-87. 

London plus, Britain  and Europe. – 26.89  L-87.

Longman first certificate.2 book of practice exams.(cassette) 

Longman proficiency skills. Cas.1 (cassette) 

Longman proficiency skills. Cas.2(cassette)

Lorca F.G. Dona Rosita la Soltera o el lenguaje de las Flores. – 84.4Esp  L-90.

Lorenzo Giocochea (cas.)

Los guerrilleros espanoles en Francia. – 63  А-57.

Los J. Gramatyka polska: III. – 81.2Пол  L-91.

Los mejores cuentistas Espanoles: T. 2. – 84.4Esp  M-50.

Louvre: Activites… - 79  L-93.

Louvre: Visites… - 79  L-93.

Luque Colombres C.A. Reseña historica de la Academia nacional de derecho y ciencias sociales de Cordoba (1941-1991). – 63  Д-96.

Lyberis A. Sinonimu zodynas. – 81.2Lit  L-76.

Machek V. Ceska a slovenska jmena rostlin. – 81  M-13.

Maciesowicz Z. Mleko w portawach i napojach. – 36  M-12.

Mack A. The Language of business.

Mackin R., Seidl J. Exercises in English patterns and usage. – 81.2Англ  М-14.

MacKirdy K.A., Moir J.S., Zoltvany Y.F. Changing perspectives in Canadian history. – 63  M-12.

Madchenjahre. – 84.4Deut  M-23.

Maitrise du francaise. – 81.2Fr M-19.

Makino S., Tsutsui M. A Dictionary of intermediate Japanese grammar. – 92Яп  М-20.

Malcolm A.H. The Canadians.- 63 M-21.

Malicki W. Slowa  owocujace. – 84.4Pol  M-21.

Malmaison et Bois-Preau. – 85  M-21

Maltz A. Selected stories. – 84.7Engl  M-22.

Manitoba: A People and a province. – 26.89  M-24.

Mann H. Die Jagd nach Liebe. – 84.4Deut  M-25.

Mann T. Buddenbrooks. – 84.4Deut  M-25.

Mann T. The coming victory of democracy. – 84.4Engl  M-25.

Manning M.  Lover come lonely. – 84.4Engl  M-25.

Marcus H. Die Theorie elastischer Gewebe und ihre Anwendung auf die Berechnung biegsamer Platten. – 30.12  M-29.

Marechal L.  Adan Buenosayres. – 84.4Esp  M-29.

Marechal L. El banquete de severo arcangelo. – 84.4Esp  M-29.

Marechal L. Megafon, o la guerra. – 84.4Esp  M-29.

Marias F. El Greco. – 85.14  M-30.

Marquez G.G. Cien anos de soledad. – 84.4Esp  M 18

Marti J. Poesia mayor.-  84.4Esp  M-35.

Martin H. Dein Mord in Gottes Ohr. – 84.4Deut  M-35.

Mason A.E.W. L’eau vive. – 84.4Fr  M-37.

Mauger G., Gougenheim G. Le francais elementaire: Debutants 1-er livret. – 81.2Fr  M-41.

Mauger G., Gougenheim G. Le francais elementaire: Debutants 2-e livret. – 81.2Fr  M-41.

Maugham S. Stories. – 84.4Engl  M-41.

Maugham S. W. Collected short stories. Vol.1 – 84.4Engl  M-41.

Maugham W.S.  Cakes and Ale … - 84.4Engl  M-41.

Maugham W.S. Rain and other short stories. – 84.4Engl  M-41.

Maugham W.S. Selected short stories. – 84.4Engl  M-41.

Maugham W.S. The painted veil. – 84.4Engl  M-41.

Maupassant G.de. Pages choisies. – 84.4Fr  M-41.

Mauriac F. Therese Desqueyroux. – 84.4Fr  M-41.

Maurois A. Nouvelles. – 84.4Fr  M-41.

Maurois A. Nouvelles. – 84.4Fr M-41.

Maurois A. Une  carriere et autres nouvelles. – 84.4Fr  M-41.

May J.M. A Doctor in Siam.

McMurtry L. Lonesome dove. Leaving cheyenne. The last picture show. – 84.4Engl M-12.

McNaught K. J.S.Woodsworth.

McRae J., Boardman R. Reading between the lines: Integrates language and literature activities. – 81.2Engl  M – 12.

McRae J., Boardman R. Reading between the lines: Integrates language and literature activities. – 81.2Engl  M – 12.

Meadows D. Die Grenzen des Wachstums. – 81.2Нем  M-45.

Measuring student knowledge and skills: A New framework for assessment. – 74(3)  M-60.

Measuring student knowledge and skills: The PISA 2000 assessment of reading, mathematical and scientific literacy – 74(3)  M- 45.

Meat packing plant superintendency. -  36  M-45.

Medieval literature and English literature to 1800. – 76.17  M-46.

Meillet A. Linguistiquie historique et linguistique generale. – 81  M-50.

Mellor R.E.H. Industrial development. – 26.89  M 52.

Mellor R.E.H. Transport. - – 26.89  M 52.

Mellor R.E.H. Transport. – 26.89  M 52.

Merimee P. Nouvelles. – 84.4Fr  M-57.

Merimee P. Nouvelles. – 84.4Fr M-57.

Miami. – 26.89  M-65.

Michurina K.A. Go ahead. – 81.2Англ  М-70

Microsoft Access.

Microsoft Access.

Microsoft Windows NT Workstation: Версия 4.0: Шаг за шагом. – 32.97  М-65.

Microsoft Windows: Операционная среда для IBM PC совместимых компьютеров. – 32.97  М-65.

Mimako Yoko.  Япония переходного периода. – 81.2Яп  Я-70.

Mimako Yoko.  Япония переходного периода. – 81.2Яп  Я-70.

Minakova A.P., Naumova Z.S. On Diplomatic Practice.

Minjungseorim’s essence Korean-English dictionary. – 92Кор  М-47

Miska-Hind J. Воспитание воли. Самогипноз. – 5  М-75.

Mit Erfolg zum Zertifikat Deutsch: Kassette zum Testbuch ( аудиокас.)

Mitchel M. Gone with the wind (audiocassette)

Mitchell M. Vom Winde Verweht.

Mithridates oder allgemeine Sprachenkunde. – 81.2Deut  M-76.

Miura A., McGloin N.H. An integrated approach to intermediate Japanese. – 81.2Яп  М-76.

Miura A., McGloin N.H. An integrated approach to intermediate Japanese. – 81.2Яп  М-76.

Miura A., McGloin N.H. An integrated approach to intermediate Japanese + 1 комплект из 2-х аудиокассет. – 81.2Яп  М-76.

Miura A., Oka M. Rapid reading Japanese; Improving reading skills of intermediate and advanced students. – 81.2Яп  М-76.

Mizutani N. Intermediate Japanese: An Integrated course- 81.2Яп  М-76

Mizutani N. Intermediate Japanese: An Integrated course- 81.2Яп  М-76

Mizutani N. Intermediate Japanese: An Integrated course. – 81.2Яп  М-76

Mizutani N. Intermediate Japanese: An Integrated course: First semester.- 81.2Яп  М-76

Mizutani N. Intermediate Japanese: An Integrated course: First semester.- 81.2Яп  М-76

Mizutani N. Introduction to intermediate Japanese: An Integrated course: First semester+( 4 аудиокас.)  - 81.2Яп  М-76

Mizutani N. Introduction to intermediate Japanese: An Integrated course- 81.2Яп  М-76

Mizutani N. Introduction to intermediate Japanese: An Integrated course- 81.2Яп  М-76

Mizutani N., Mizutani O. Nihongo through. Newspaper articles + 2 аудиокассеты. – 81.2Яп  М-76

Mizutani N., Mizutani O. Nihongo through. Newspaper articles. – 81.2Яп  М-76

Mizutani N., Mizutani O. Nihongo through. Newspaper articles. – 81.2Яп  М-76

Mizutani N.Introduction to intermediate Japanese: An Integrated course( 4 аудиокас.) 

Modern atlas of world.

Modern atlas of world.

Moliere. Œuvres completes: II. – 84.4Fr  M-79.

Monbusho, 2000. – 74(3)  M-81

Moore T. Wilfred Grenfell.

Morisse S. Recollections. – 63  M-84.

Motivation students for lifelong learning. – 74(3)  M-89

Mozaika: Francuska 1. – 81.2Fr  M-91.

Mozaika: Francuska 10. – 81.2Fr  M-91.

Mozaika: Francuska 2. – 81.2Fr  M-91.

Mozaika: Francuska 3. – 81.2Fr  M-91.

Mozaika: Francuska 4. – 81.2Fr  M-91.

Mozaika: Francuska 5. – 81.2Fr  M-91.

Mozaika: Francuska 6. – 81.2Fr  M-91.

Mozaika: Francuska 7/9. – 81.2Fr  M-91.

Muller F. Uber die Stellung des Armenischen.

Multi media Russian language learning courses =Русский язык для иностранцев: Text & Workbook+ CD-rom.

Multi media Russian language learning courses =Русский язык для иностранцев:Teacher’s book.

Multi media Russian language learning courses =Русский язык для иностранцев: User guide.

Munchner Gastefuhrer. – 26.89я2 М-95.

Munro H.H., Bennett A. The open window and other stories. – 84.4Engl  M-95.

Murka P.J. Lietuviu kalbos vadovelis. – 81.2Лит  М-96.

Musdienu latviesu literaras valodas gramatika:1. – 81.2Lat  M-97.

Musee Marmotan. – 85  M-97.

Museo del Prado. Capillas Romanicas. – 85  M-97.

Museo del Prado. El Tesoro del Delfin. – 85  M-97.

Museums & Historic Buildings: Bath. – 85  M 97.

Musset. On ne badine pas avec l’amour. – 84.4Fr  M-97.

Mutual recognition of qualifications. - 74  М-98

Mutual recognition of qualifications. – 74  М-98

Mutual recognition of qualifications. – 74  М-98.

Mutual recognition of qualifications… - 74  М-98

My fair lady: A Musical play in two acts. – 81.2Engl  M-99

Naktiniene G., Paulauskiene A., Vitkauskas V. Druskininku tarmes zodynas. – 81.2Lit-92  N-18.

Nathan international. Selection, 98. – 74я1  N-26.

Nation M. Tales of Britain. – 84.4Engl  N-27.

National Institute for educational research of Japan. – 74(3)  N-27.

National museum of Japanese history.  – 81.2Яп  N 27

National Museum of Japanese history. – 26.89  N 27.

Nayhauss et al. Deutsche Gegenwartsliteratur seit 1968…. – 81.2Нем  N 31.

Neering R. Emily Carr.

Nelken M. La trampa del arenal. – 84.4Esp  N-37.

Nepokupnas A.  Baltai slavu giminaiciai. – 81.2Lit  N-42.

Neruda P. Poesias. – 84.4Esp  N-43.

Neruda P. Veo lo que viene y lo que nace. – 84.4Esp  N-44.

Neuharth A.H. BusCapade: Plain talk across the USA. –26.89  N 48.

New Ace English-Korean dictionary. – 92Кор  N - 25

New first certificate English.

New First certificate English. Book 1. (cassette).

New first certificate English. Cas.1 (cassette)

New first certificate English. Cas.2(cassette)

New first certificate English. Cas.3(cassette)

New Proficiency English. Cas. 1 (cassette)

New proficiency English. Cas.2 (cassette)

New proficiency English. Cas.3(cassette)

New Webster’s dictionary of the English language. – 92 Anr N  52.

New York Student Center. – 74  N-53.

New York: The world capital of Excitement. – 26.89  N-52.

New Zealand official yearbook, 1970. – 26.89  N 52.

New Zealand official yearbook, 1972. – 26.89  N-52.

New Zealand, Pocket digest of statistics 1973. – 26.89  N-52.

Nicieja S.S. Wyzsza szkola pedagogiczna w Opolu, 1950-1990. – 74  N-58.

Nigremont G. Aubusson, la ville dechiree. – 84.4Fr  N-62.

Nivel Soleira. – 81.2Esp  N-72.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Noak B. Bastian. – 84.4Deut  N-73.

Nodier C. Contes. – 84.4Fr  N-73.

Noel Fr. Dictionnaire de la fable: T.2. – 92Fr  D-53.

Nottinghamshire’s parks and gardens. – 81.2Англ  N 87.

Novella Italiana del secolo XIX. – 84.4It  N-89.

Nuestra Nacion: Parte 2. – 81.2Esp N-91.

Nuestras Cuentas Diarias: Parte 1: Vol.1: Matematicas. – 81.2Esp N-91.

Nuestras Cuentas Diarias: Parte 1: Vol.2. – 81.2Esp N-91.

Nuestro Trabajo: Parte 2. – 81.2Esp  N-91.

Nuotykiniai uzsianio rasytoju kuriniai. – 84.4Lit  N-93.

Nur Mut. – 81.2Нем  N-94.

O’Connell S. Focus on proficiency: Teacher’s book. – 81.2Engl  O-10.

O’Henry. Cabbages and Kings. – 84.4Engl  O-10.

O’Henry. The Skylight room and other stories. – 84.4Engl  O-10.

Obsah a forma v slovnej zasobe. – 81  O-17.

OECD (Organization for economic co-operation and development)

OECD (Organization for economic co-operation and development)

OECD in figures: Statistics on the member countries.

OECD Key publications catalogue, 2000-2001. – 74  O-28.

OECD Programme for International Student Assessment. – 74  O-28.

OECD. Annual report 2000. – 74  О-28

OECD. Programme for International  student assessment. – 74(3)  O-28.

OECD: Education and training. – 74  E-25.

O'Henry. Selected stories. – 84.4Engl  O-10.

Ohso M., Koyama Y. Japanese for you: The art of communication (3 аудиокассеты)

Ohso M., Koyama Y. Japanese for you: The art of communication. – 81.2Яп  О-37.

Okonomisches Worterbuch Ausenwirtschaft: Deutsch, Russisch, Englisch, Franzosisch, Spanisch. – 92Deut  O-39.

Okudjava B. Nocturne. – 84.4Engl  O-40.

Opera de Paris. – 26.89  O-63.

Orwell G.  Animal farm. – 84.4Engl  O-82.

Orwell G. Nineteen eighty-four. – 84.4Engl  O-82.

Otero Silva M. Obra escogida. – 84.4Esp  O-90.

Otero Silva M. Obra escogida. – 84.4Esp  O-90.

Otrebski J. Gramatyka jezyka litewsiego. – 81.2Lit  O-90.

Otrebski J. Gramatyka jezyka litewskiego: T.1. – 81.2Lit  O-90.

Overview of INES activities since 1995. – 74(3)  O-95.

Oxford University Press. English language teaching catalogue. – 76.17  O-97.

Pagnol M. La gloire de mon pere. – 84.4Fr  P-14.

Pagnol M.L. La chateau de ma mere. – 84.4Fr  P-14.

Pagnol M.L. Le temps des secrets. – 84.4Fr  P-14.

Paris midnight. – 26.89  P-25

Paris midnigth. – 26.89  P-25

Parliamentary elections in Britain.

Parliamentary immunity in the member states of the European Community and in the European Parliament. – 67  P-27.

Pasternak B. Poemes. – 84.4Fr  P-31.

Paths to proficiency  Cas.2 (cassette)

Paths to proficiency. Cas.1 (cassette)

Paul H. Deutsches Worterbuch. – 92Deut  Р-33.

Paulauskas J. Sisteminis lietuviu kalbos zodynas. – 81.2Lit-92  P-39.

Paulauskiene A. Lietuviu kalbos morfologijos apybraiza. – 81.2Lit  P-33.

Peace power and politics in Asia. – 66  P-36

Penguin ELT 1998. – 76.17 P-65.

Perrault P. Le Pupille  de mon Ami. – 84.4Fr  P-46.

Peters G. The whirl of a bird. – 84.4Engl  P-50.

Peterson J. The littles take a trip. – 84.4Engl  P-50.

Petrauskas J., Vidugiris A. Lazunu tarmes zodynas. – 81.2Lit  P-51.

Philby K.  My silent war. – 84.4Engl  P-56.

Philipe A. Le temps d’un soupir. – 84.4Fr  P-56.

Phonetique: 6 cassettes (audio)
Pichardo novismo o diccionario provincial casi razonado de vozes y frases cubanas.  – 92Esp  P-60.

Pigott A. The Vatican versus mankind. – 63  V-31.

Pirandello. Uno, nessuno e centomila. – 84.4It  P-68.

Plan de Paris par arrondissement et communes de ranlieue avec la station du metro la plus proche. – 26.89(4)  P-71.

Poetes francais  XIX-XX siecle: Anthologie. – 84.4Fr  P-78.

Poetik. – 81.2Deut  P-78.

Poets of today. – 84.4Engl  P-78.

Pol A.-M. La maison aux yeux fermes. – 84.4Fr  P-80.

Pollock N.C. Africa. – 26.89  P-80.

Pook P. Banker Pook confesses. – 84.4Engl  P-83.

Posokas. – 84.4Lat  P-86.

Pouchkine. La dame de pique. – 84.4Fr  P-88.

Prace o semanticke strukture vety. – 81  P-90.

Primary supplimentary catalogue. – 76.17  P-92.

Private clinics in Switzerland. – 26.89я2  Р-92.

Probst H.  Deutsche Redelehre. – 81  P-93.

Profiles of power: How the governors run our 50 states. – 66  P-93.

Programa de toros. – 26.89(4)  P-93.

Progress since 1995 and remaining Gaps in the Development of the OECD Education Indicators: Synthesis of  Reports from Member Countries. – 74(3)  P-93.

Progress since 1995 and remaining Gaps in the Development of the OECD Education Indicators: Self-Evaluation of the INES Networks. – 74(3)  P-93.

Progress since 1995 and remaining Gaps in the Development of the OECD Education Indicators: Reports from member countries and Observers. – 74(3)  P-93.

Progress since 1995 and remaining gaps in the development of the OECD education indicators: Report from the external evaluators.  – 74(3)  P-93

Pronunciation & task listening: Japanese for foreigners (2 аудиокассеты).

Proust M. A la recherche du temps perdu. – 84.4Fr  P-93.

Proust M. A la recherche du temps perdu. – 84.4Fr  P-93.

Proust M. A la recherche du temps perdu. – 84.4Fr  P-93.

Proust M. A la recherche du temps perdu. – 84.4Fr  P-93.

Proust M. Un amour de Swann. – 84.4Fr  P-93.

Psychologie du langage. – 88  P-96.

Puzo M. The godfather. – 84.4Engl  P-98.

Pye M. The study of Kanji. – 81.2Яп   Р-99

Pyle M.F., Munoz M.F. Test of English as a foreign language (TOEFL): Book 1. – 81.2Engl  P-99.

Pyle M.F., Munoz M.F. Test of English as a foreign language (TOEFL): Book 2. – 81.2Engl  P-99.

Pytelka J., Irgl V., Krejcirikova B. Commercial English. – 81.2Engl  P-99.

Quality English language training  (Sterling College International). – 74  Q-19.

Que e…?: Pequeno dicionario de termos sociais e politicos. – 92Port  Q-37.

Que es que en la politica mundial. – 66  Q 37

Racine. Les Plaideurs. – 84.4Fr  R-12.

Ragauskas J. Ite, missa est. – 84.4Lit  R-15.

Ramischvili G. Versuch einer energetischen Interpretation der Sprachsoziologie von Ferdinand de Saussure. – 81  R-19.

Raspoutine V. De l’argent pour Maria. – 84.4Fr  R-24.

Reader’s digest condensed books – 84.4Engl  R-30.

Reader’s digest library of modern knowledge. Vol.1 - 92 Англ R  30

Reader’s digest library of modern knowledge. Часть 2.

Reader’s digest library of modern knowledge. Часть 3.

Reason for listening. Cas.1 (cassette)

Reason for listening. Cas.2 (cassette)

Redekop M. Ernest Thompson Seton.

Reiner T., W. Yoga fur Katzen. – 84.4Deut  R-38.

Reis H. Die deutschenMundarten. – 81  R-39.

Remarque E.M.  Drei Kameraden. – 84.4Deut  R-72.

Remarque E.M. Der schwarze Obelisk. – 84.4Deut  R-42.

Rendell R. Going wrong. – 84.4Engl  R-43.

Revista de Ciencia y Technologia de la Universidad Technologica Nacional. – 81.2Esp  R-48.

Richtungen der modernen Semantikforschung. – 81.2Deut  R-53.

Riesel E. Abriss der deutschen stilistik. – 81.2Deut  R-55.

Rilke R.M. Ausgewahlte Prosa. – 84.4Deut  R-57.

Rippl E. Der Alttschechische Kapitelpsalter. – 81.2Deut  R-61.

Rocznik slawistyczny=Revue slavistique: T. 1. – 81  R-68.

Rogers J.L. Quick-frozen foods. – 36  R-71.

Role and value of international educational indicators for nat. policy development.

Rolland R. Antoinette. – 84.4Fr  R-74.

Rolland R. Colas Breugnon. – 84.4Fr  R-74.

Rosa von Tannenburg. – 84.4Deut  R-79.

Ross D. A Little history of Scotland. – 81.2Англ  R  79

Roth H. Trade Unions in New Zealand. – 66  R-82

Russell E.T. What’s in a name. – 26.89  R-95.

Ruzicka R. Sprachwissen und Sprachkunst. – 81  R-97.

Rybakov A. Tikari. – 84.4Fin  R-88.

Sabaliauskas A. Lietuviu kalbos tyrinejimo istorija (iki 1940 m.) – 81.2Lit  S-11.

Sabato E. El tunel. – 84.4Esp  S-11.

Safarewicz J. Elementary jezyka greckiego. – 81  S-14.

Saint-Exupery A. de.  Œuvres. – 84.4Fr  S-16.

Saint-Exupery A. De. Courrier sud. – 84.4Fr  S-16.

Salinger  J.D. The catcher in the rye. – 84.4Engl  S-17.

Salinger J.D. Nine stories. – 84.4Engl  S-17.

Salisbury H.E. Orbit of China. – 63  S-17.

Salys A. Rastai: 1: Bendrine kalba. – 81.2Lit   S-17.

Sangre y arena. – 84.4Esp  S-20

Saran F. Deutsche Verslehre. – 81 S-22.

Saroyan W.  Selected short stories. – 84.4Engl  S-22.

Sausage and meat specialities: Part 3. – 36  S-25.

Sausage and ready-to-serve meats. – 36.9  S-25.

Schaefer N. Does She Know She’s There? – 84.4Engl  S-31.

Schafer P.K.  Du bist tot, mein Engel. – 84.4Deut  S-31.

Schiller. Schiller’s Werke: Bd.1. – 84.4Deut  S-32.

Schiller. Schiller’s Werke: Bd.2. – 84.4Deut  S-32.

Schiller. Schiller’s Werke: Bd.3. – 84.4Deut  S-32.

Schiller. Schiller’s Werke: Bd.4. – 84.4Deut  S-32.

Schiller. Schillers Werke: Bd.1-2. – 84.4Deut  S-32.

Schiller. Schillers Werke: Bd.3-5. – 84.4Deut  S-32.

Schiller. Schillers Werke: Bd.6-7. – 84.4Deut  S-32.

Schiller. Schillers Werke: Bd.8-10. – 84.4Deut  S-32.

Schleicher A. Compendium der Vergleichenden Grammatik der indogermanischen Sprachen. – 81.2Deut  S-33.

Schleyer J.M. Nur Geist!: 100 in’altsreihe sentenzen: Samlung 1,2. –81.8  S-33.

Schmalstieg W.R. A Lithuanian historical syntax. – 81  S-34.

Schorr D. Clearing the Air. – 76  S-36.

Schreyer W.  Der Gelbe Hai. – 84.4Deut  S-37.

Schumann J. Mittelstufe Deutsch: Neubearb. mit Musterprufung. – 81.2Нем  S 38.

Schumann J. Mittestufe Deutsch: Losungen. – 81.2Нем  S 38.

Schwitzer M.K. Continuous processing of fats. – 36  S-39.

Scott W. Rob Roy. – 84.4Engl  S-41.

Secundaria. Guia de Español: 2do grado. – 81.2Esp S-43.

Secundaria. Guia de Español: 3do grado. – 81.2Esp S-43.

Secundaria. Guia de Matematicas: 3er. Grado. – 81.2Esp S-43.

Seghers A. Steinzeit Wiederbegegnung. – 84.4Deut  S-43.

Seimas of the Republic of Lithuania: Statute. – 67Engl  S-44.

Seton-Thompson E. Lobo, the king of Currumpaw… 84.4Engl  S-50.

Seward J. Japanese in Action. 

Shakespeare W. As you like it. – 84.4Engl  S-31.

Shakespeare W. King Lear.

Shakespeare W. Much ado about nothing. – 84.4Engl  S-31.

Shakespeare W. Othello. – 84.4Engl  S-53.

Shakespeare W. Othello. – 84.4Engl  S-53.

Shakespeare W. Romeo and Juliet. – 84.4Engl  S-31.

Shakespeare W. Romeo and Juliet; West Side story. – 84.4Engl  S-31.

Shakespeare W. The complete works of W. Shakespeare. – 84.4Engl  S-53.

Shakespeare W. Troilus and Cressida. – 84.4Engl  S-31.

Sharpe R., Stewart R. The Canadians. Teacher’s handbook. – 63  S-53.

Shaw G.B.  Pygmalion. – 84.4Engl  S-53.

Sheridan R.B. The School for scandal: Vocabulary. – 84.4Engl  S-53.

Shogakukan Random house English-Japanese dictionary: Vol.1: A-L. – 92Яп  S-55.

Shogakukan Random house English-Japanese dictionary: Vol.2: M-Z. – 92Яп  S-55.

Short stories and jokes= Короткие рассказы и шутки. – 84.4Engl  S-36.

Short stories and jokes= Короткие рассказы и шутки. – 84.4Engl  S-36.

Shu-Chin Yang. A Multiple exchange rate system. – 26.89  S-56.

Siegel A. Politics and the Media in Canada. – 76  S-58.

Simenon G. Le destin des Malou. – 84.4Fr  S-61.

Simenon G. Le fond de la bouteille.

Simenon G. Lettre a mon juce. – 84.4Fr  S-61.

Simenon G. Maigret et la grande perche.

Simenon G. Maigret tend un piege. – 84.4Fr  M-61.

Simenon G. Maigret tend un piege. – 84.4Fr  M-61.

Simenon G. Un crime en Hollande. – 84.4Fr  S-61.

Simmel G. Hauptprobleme der Philosophie. – 87  S-61.

Sing  and dance. – 84.4Engl  S-62.

Singapore, 1992. – 26.89(5)  S-62.

Singapore: Carry in your pocket. – 26.89  S-62.

Skacel J. O slovni zasobe hovorove rustiny z hlediska sociolingvistiky. – 81  S-66.

Skacel J. O slovni zasobe hovorove rustiny z hlediska sociolingvistiky. – 81  S-66.

Skaitymai. – 84.4Lit  S-66.

Skobelev E. Catastrophe. – 84.4Engl  S-66.

Skubalanka T. Historyczna stylistyka jezyka polskiego. – 81.2Пол  S-66.

Slavica: Sprachen, Literatur und Geschichte der slavischen Volker: Bucher-Catalog, 281. – 81.2Deut  S-67.

Slonski S. Historia jezyka polskiego w zarysie. – 81.2Pol  S-67.

Slonski S. O jezyku Jana Kochanowskiego. – 81  S-67.

Slovensko-rusky slovnik. – 92   S-67.

Slowacki J.  Beniowski. – 84.4Pol  S-67.

Sluckis M. Adomelis sargybinis. – 84.4Lit  S-67.

Slupskie prace humanistyczne. Nr 18a. – 81  S-67.

Snow White and the Seven Dwarfs. – 84.4Engl  S-69.

Solzhenitsyn A. The first circle. – 84.4Engl  S-70.

Somalia today: General information. – 26.89  S-71.

Sonderabdruck aus den Beitrage zur Kunde der Indogermanischen Sprachen: Bd. 25, heft.3-4. – 81  S-72.

Sorry, no vacancies! : Unemployment in modern industrial society. – 65  S-73.

Sowietliteratur: Iwan Turgenjew. – 83.34Deut  S-76.

Spark M. The public image. – 84.4Engl  S-78.

Spina F. Die Altcechische Katharinenlegende. – 84.4Ch  S-78.

Sprachlehre fur Deutsche. – 81.2Deut  S-79.

Sprunka L. Latviesu valodas maciba. – 81.2Lit  S-79.

St.Clare’s Oxford. – 74  S-81.

Stalinas J. Marksizmas ir kalbos mokslo klausimai. – 11  S-81.

Stamp R.M. The world of tomorrow. A view of Canada in 1939. – 63  S-81.

Staroceska literatura v hlaholskem pisenictvi charvatskem/ B.Havranek. –83.3Че  S-81.

Starting business English. Students 1.  (аудиокас.)

Starting business English. Students 2.  (аудиокас.)

Starting business English. Students 3.  (аудиокас.)

Steinbeck J.  The long valley. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. Burning bright. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. Cannery Row. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. Cup of gold. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. East of Eden. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. Les raisins de la colere. – 84.4Fr  S-82.

Steinbeck J. Of mice and men. – 84.4Engl  S-82

Steinbeck J. Once there was a war. – 84.4Engl S-82.

Steinbeck J. Stories. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. The Log from the Sea of Cortez. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. The moon is down. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. The pearl. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. The Wayward Bus. – 84.4Engl  S-82.

Steinbeck J. To a god unknown. – 84.4Engl  S-82.

Steiner P. Elementargrammatik… - 81.2Deut  S-82.

Stevenson D.K. American life and institutions.

Stevenson D.K. American life and institutions. – 81.2Англ  S 84

Stevenson R.L. The Pavilion et al. – 84.4Engl  S-84.

Stevenson W. A man called intrepid. – 84.4Engl  S-84.

Stil A. Le foudroyage. – 84.4Fr  S-85.

Still Ain’t Satisfied. – 66  S-85.

Stonehenge. – 81.2Англ  S 86.                        

Stratford upon-Avon. – 81.2Англ  S 88.

Students’ guide to home reading. – 81.2Англ  S 90

Studieren in Deutschland. – 74  S-90.

Such a neat idea, Nova Scotia people, Poems and stories – 84.4Engl  S-91.

Sudden fiction.

Sumo. - 75  S-91

Sumo. – 75  S-91

Super Voice™ 2.0: User’s Guide. -  32.97  S-78.
Support: See what you think. – 74  S-93.

Survey report on Japanese-language education abroad 1998. – 74  S 94.

Sutch W.B. The Quest for security in New Zealand.

Swiss hotel guide, 1997 (Swiss Hotel Association). – 26.89я2  S-97.

Swiss Travel System. – 26.89я2  S 39.

Switzerland hotel guide, 1997. – 26.89я2  S 39.

Switzerland. Your vacation paradise. – 26.89 S-97.

Symons L.J. The evolution of the state. – 26.89  S-98.

Talking business in Japanese. – 81.2Яп  T-17

Talking business in Japanese. – 81.2Яп  T-17

Tannahill R. Fatal Majesty: The drama of Mary Queen of Scots. – 84.4Engl  T-19.

Tatsachen uber Deutschland. – 26.89(4)  T-23.

Tautas pasakas: 1. – 84.4Lat  T-24.

Taylor J. The annals of Fenwick. – 84.4Engl  T-27

Tchekhov A. La Cerisaie suivi de La Mouette. – 84.4Fr  T-29.

Technik: Kleine enzyklopadie. – 92Нем  Т-30.

Technologie masa. – 36 T-30.

Tekoriene D. Bevardes gimines budvadziai. – 81.2Lit  T-21.

Teksty litewskie: 1. Teksty dawne. – 81  T-32.

Telephoning in English  (cas.2)(cassette)

Telephoning in English (cas.1) (cassette)

Tempus. Compendium.1995/96 – 74  Т-34.

Tempus. Guide for applicants. – 74  T-34.

Tennyson A.  The works of Alfred Tennyson. – 84.4Engl  T-35.

Tey J. The franchise affair. – 84.4Engl  T-42.

Thailand, 1999. – 26.89  T-14.

The All London bus guide. – 26.89  A-38

The Amendment of the Constitution of Canada. – 67  A-46. 

The book of oriental literature. – 84.4Engl  B-77.

The British royal family. – 67.4000(Engl)  B-86.

The Canterbury tales. – 81.2Англ  С-19.

The Columbia Encyclopedia. – 92Англ  С-69.

The competence reform in Norway, status March 2000. – 74(3)  C-73.

The concise Oxford dictionary of current English. – 92Engl  C-74.

The concise Oxford dictionary of current English. – 92Англ  C-74.

The Concise Oxford Russian dictionary. – 92Engl  C-74.

The Constitution of the United States of America. – 67  C-75

The Constitution of the Unites States. – 67  C-75.

The Crown Jewels.

The Crown Jewels. – 79.1  С-33

The development of media education in Europe in the 1980s. – 74  D-49.

The Guinness book of records. – 92Англ  G 94.

The Harriman Institute. Program Guide, 1993-1994. – 74  H-30.

The Impoverished superpower. – 66  I-56.

The INES Compendium.  Contributions from the INES  Networks and Working groups. – 74(3)  I-59.

The Japanese-English-Russian dictionary. – 92Яп  J 24

The Journal of Japanese studies. – 81.2Яп  J-57.

The Kodansha Kanji learner’s dictionary. – 92Яп  K-66.

The Kodansha Kanji learner’s dictionary. – 92Яп  K-66.

The Language of Business. Cas.1 (cassette)

The Language of Business. Cas.2 (cassette)  

The Language of Business. Cas.3(cassette)

The language of trade. – 81.2Англ  L 24.

The Love Letter. – 84.4Engl  L-94.

The Manchester Metropolitan University. – 74  M-63

The Midnight Eucharist of Christmas. – 86  M-65

The Modern reader’s Japanese-English character dictionary. – 92Яп  М-78.

The Monarchy in Britain.

The moving finger. – 84.4Engl  M-90.

The Nation Gallеry. – 85  N-27.

The National Gallery news, 1995 febr. – 85  N-30

The New Zealand Book, 1988. – 26.89 N 52.

The Ollie North. – 85.14  О-45.

The One-Room school in Canada.  – 63  С 65.

The Oxford companion to Canadian literature. – 92  О-97

The Oxford illustrated history of Britain. – 63  О-97.

The Pocket guide to London. – 26.89  P-78.

The poetry of the Canadian people, 1720-1920, vol.1. – 84.4Engl  P-78.

The Poetry of the Canadian People, 1900-1950, vol.2. – 84.7Can  P-78.

The political economy of Africa. – 26.89  P-80.

The Red fog over America. – 66  C-25

The Royal line of succession.

The Russian revolution. – 63  С 74.

The Second APEC education ministerial meeting – 74(3)  S  43

The Standing orders of the Sejm of the Republic of Poland. – 67  S-81.

The story of Chinese philosophy. – 87  S-86.

The Three little pigs.

The Traveller’s yellow pages. Moscow 1995. – 92 У-40.

The Traveller’s yellow pages. Moscow. 1995. – 92 У-40.

The Traveller’s yellow pages. S.-Petersburg. 1994. – 92  У-40.

The United States Capitol (video).

The University city of Oxford. – 81.2Англ  U-57.

The University of Canterbury in Christchurch, New Zealand. – 74  U-57.

The Up-to-date meat industry: Technology economics line production. – 36  U-67.

The use of antibiotics in animals ensuring the protection of public health: European scientific conference. – 5  U-88.

The USSR Olympic team. – 75  U-90

The world almanac and book of facts, 1989. – 92  W-83

The World Almanac and book of facts, 1990. – 92  W-83

Think&talk: Spanish-French-Italian-German (CD-rom).

Thinking about Ontario. – 26.89  Т-45.

This is America. – 26.89 Т-45.

Thompson F.Y. Engagement in Bangkok. – 84.4Engl  T-72.

Thornton H.  Textbook of meat inspection. – 36  T-42.

Timanovskaya N. Spotlight on English-speaking countries. – 81.2Англ  Т-41

Tkadlecek. – 81  T-66.

Tomasevskij B. La nouvelle ecole d’histoire litteraire en Russie. – 83.34Fr  T-72.

Tomisaka Y. Successful communication in Japanese (1 аудиокассета)

Tomisaka Y. Successful communication in Japanese. – 81.2Яп  Т-56.

Tomscha T. American customs and traditions. – 81.2Англ  Т-72.

Torres S.T. Marcha forzada. – 84.4Esp  T-76.

Tourgeniev I. Premier amour. – 84.4Fr  T-79.

Travelling in London. – 26.89  T-83.

Travers P.L. Mary Poppins. – 84.4Engl  T-80.

Travnicek F. Cesky jazykozpytny strukturalismus ve svetle Stalinova uceni o jazyce. – 81  T-83.

Tressler D.K., Evers C.F. The Freezing preservation of foods. – 36  T-84.

Tretiak V. Tretiak se raconte… - 75  Т-84.

Triolet E. Le cheval blanc. – 84.4Fr  T-86.

Triolet E. Le premier accroc coute deux cents francs. – 84.4Fr  T-86.

Troilet E. L’Âme. – 84.4Fr  T-86.

Troyat H. Le carnet vert. - 84.4Fr  T-87.

Turner P. GCSE English in a year – 81.2Англ  Т 95

Tvens M. Princis un ubaga zens. – 84.4Lat  T-97.

Twelve short stories. – 84.4Engl  T-98.

Uberskaja T. Sprechen wir Deutsch! – 81.2Нем  Ю-13.

Universidad de Sevilla: Estatutos. – 74(4Esp)  U-57.

Universidad Technologica Nacional. Relaciones InternaCIONALES. – 74  U-57.

University of Bradford. – 74  U-57.

University of California, Santa Cruz: International programs. – 74  U-57.

University of Cambridge. 1996. Eng. As a second language.0510\4 (cassette)

University of Indianapolis: Business programs. – 74  U-76

Up to the top. English grammar for communication.

Upytis A. Pasakojimai apie pastorius. – 84.4Lit  U-68.

Urbutis V. Zodziu darybos teorija. – 81.2Lit  U-73.

Usbekische Sozialistiche Sowjetrepublik. – 81.2Нем  U 88.

Usse. – 26.89  U-90

Uzawa K. Lessons in composition and oral presentation: From beginners' to intermediate Japanese. – 81.2Яп  U-99.

Uzawa K. Lessons in composition and oral presentation: From beginners' to intermediate Japanese (1 аудиокассета).

Valera J  Pepita Jimenez. – 84.4Esp  V-18.

Valle-Inclan R.del.  La corte de los milagros. – 84.4Esp  V-21.

Van Holk A.G.F. On the semantic mechanism of the Russian tenses. – 81  V-26.

Vega L.de.  Fuenteovejuna. – 84.4Esp  V-34.

Verlaine P. Poesies. – 84.4Fr  V-44.

Verlaine. Jadis et Naguere. Parallelement. – 84.4Fr  V-44.

Vianu T. Problemele metaforei si alte studii de stilistica. – 81  V-58.

Vic St Val. Dore la pilule. – 84.4Fr V-16.

Villon F. Œuvres. – 84.4Fr  V-65.

Vincent G. 1000 pistes de jobs. – 81.2Фр  V 71.

Voltaire. Candide. – 84.4Fr  V-88.

Voltaire. Romans et contes. – 84.4Fr  V-88.

Voltaire. Vita di Federico II. – 63  V-88.

Waffentechnisches Worterbuch (Военно-технический словарь). – 92Нем  В-63

Waffentechnisches Worterbuch (Военно-технический словарь). – 92Нем  В-63.

Walk beside me.

Walker R. Language for Literature. – 81.2Engl  W-19.

Wallraff G. Der Aufmacher – 81.2Нем  W 20.

Watanabe M., Nagashima K. Instant Japanese. – 92Яп  W-31.

Wells E.E. The gospel according to Mother Goose. – 84.4Engl  W-50.

What’s in a name: The story behind Saskatchewan Place names.  – 26.89  R-95.

When questions are asked. – 84.4Engl W-62.

Wiesbaden: Russische Kirche. – 71  W  67.

Williams A.  Gentleman traitor. – 84.4Engl  W-69.
Willock C. The Enormous Zoo. – 26.89  W-69.

Windsor Castle: St.Georges and parks.

Windsor Castle: St.Georges and parks.

Winnington A. Anglers Alibi. – 84.4Deut  W-72.

Winter E.H. Beyong the mountains of the moon. – 26.89  W-74.

Wir singen deutsch. – 81.2Нем  М-94.

Wollman F. Slovanstvi jazykove literarnim obrozeni u slovanu. – 81  W-81.

Woodcock G. Canadians.

WordPerfect 5.1 для IBM PC совместимых компьютеров. – 32.97  В-75.

Wordsworth W. The poetical works of Wordsworth. – 84.4Engl  W-83.

Worterbuch der Aussenpolitik. – 92Deut  W-83.

Worterbuch der deutschen Aussprache. – 92Нем  W-83.

Worterbuch Deutsch-Russisch. – 92Deut  W-83.
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